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To Whom It May Concern

This is to certify that Dr. Vivek Srivastava, NIIT University, Neemrana has successfully completed
the project titled “Internationalized master’s degree Education in Manoelectronics in Asian
Universities” as Co-Project in charge.

Grant Received: ERASMUS

Project No. 573828-EPP-1-2016-1-BG-EPPKA2-CBHE-IP

Project Duration:
Start date: Oct 15™, 2016

End date:  July 31%, 2021
Amount received hy NIIT University: INR 49,006,495 (0

Project in charge: Prof. Slava Tzanova, Technical University of Sofia, Sofia, Bulgaria,

Email: slavka.tzanova(iiu-sofiabg
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(Prof., DSe. Slavka Tzanova)
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Partnership Agreement

5T3828-EPP-1-2016-1-BG-EPPRKA2-CBHE-IP
Internationalised Master Degree Education in Nanoclectronics in Asian
Universities (NanoEl)

The present Partnership Agreement, hereinafier relerred 10 as “the Agreement”, is made and enered
it by and between,

Technieal University of Solia
& Kliment Ohwidsky Bd

B G- 100 SOFLA,
VAT NUMBER: BGE3 1917834

hereinafier referred to as the “ecordinaior”, represented for the purposes of signature of the Agreement
by Prod, 35¢, Georgy Milov, Rector, the scpal icpresentative ns deflined m the Granl Agrecmient
STIB2R-EPP-1-2016- 1-BG-EFPEAZ-CBHE-IP,

nnd the following beneliciany:

NITT University — established in India

NH-E Delli- Jaipur Highway, Neemrana, Rajasthan, Pin Code-301705

hereinafter referred 1o as the “beneficiary”, represented for the purposes of signature of this Agreement
by their legal representatives, according to the Mandates previously signed and attached to the Gram

Agreement.

Where a provision applies without distinetion 1o the "coordinmar” and the "beneficiary®, for fhe
purpese of this Agreement they will be collectively referred 10 as the "beneficimes”.

Fhe parties hereby have agreed a5 follows:

Article 1
Subject of the Partnership Agrecment

1.1 This Agreement defines the terms that govern the refations between the parties, by establishing
their rights and obligations, and lays down the rules of procedure for the work to be carried ool in



order to successfully implement the Erasmus+ CBHE action “Internationalised Masier Degree
Education in Nanoclectronics in Asian Universities™ (hereinafter referred 1o as the “project” )

1.2 The eoordinator and ihe beneficiaries, undertake 1o do evervihing in their poswer 1o carry oul the
work programme forming the subject of this Agreement, which falls within the framework of the
Cirant Agreement STI828-EPP-1-2016-1-BG-EPPKAZ-CBHE-IP, concluded between the coordinator and
the Edwcation, Audiovisual and Culiure Execulive Agency (hereinafter referred 1o as the "Exccutive
Agency”), reluted 1o the above-mentioned project.

1.3 The subject matler of this Agreement and the relaied work programme are detailed in ihe
anneses of the Grant Agreement, The respective Grant Agreement terms and conditions, related
anexes and guidelines, shall form an integral pant of the present Agreement, and take precedence over
it {see Anticle 20 of the present Agreement for the list of annexes),

14 The coordinator and the beneficiaries shall be bound by ithe terms and conditions of this
Agreement, the Grant Agreement and any further amendments of the latter.

Article 2
Duration

L1 This Agreement shall enter fnto force on the date the last party signs. but shall have retroactive
effect from the starting date of the cligibility period laid down in the Grant Agreement.

2.2 The period of eligibility of the activitics and the costs shall be in accordance to the dispositions
of the Gramt Agreement or any subsequent amendments of it

2.3 The present Agreement shall remain in force until the coordinator has been discharged in full of
his obligations arising from the Grant Agreement signed with the Executive Apency.

Article 3
Ohligations and responsibilitics

L1 General obligations and role of the beneficiaries (including the coordinator).
The beneficiaries:

{a} are joinly responsible for carrying oui the activities attributed o them, and shall conduct the
work in accordance with the work programme and schedule set forth in the Grant Agreement
and approved application, working to the best of their nbilities to achieve the defined resulls and
taking full responsibility for their work in sccordance with accepted professional principles;

(b} undertake o comply with all the provisions of the Grant Agreement and its annexes, with all the
provisions of this Agreement, as well as with EL and national legisiation;

(&) are jointly responsible for complying with any legal obligations incumbent on them jointly or
indivichueally;
{d) shall provide staff, facilities, equipment and material 10 the extent needed for execuling the
activities as specified in the work programme;
(€) shall be responsible for the sound financial management and cost efficiency of the funds
allocated to the project.
32 Specific obligations and robe of the coordinptor,

The coordinator underakes tor



{a)
(b

lc)
(d)

(e}
(i

(g}
i}

be responsible for the overall coordination, management and implementation of the project in
secordance with the Grant Agreement;

be the intermediary for all communication between the beneficiaries and the Execulive Agenoy,
and inform the beneficiaries of any relevant communication exchanged with the Executive
Agency;

tferm the beneficiaries of any changes connected 1o the project or 1o the Grant Agreement, or
of any event likely to substantially affect the implementation of the action:

as the sole recipient of payments on behalf of all beneficiaries, transfer funds to the beneficiaries
without unjustified delay and in accordance with the dispositions for payments laid down in
Article 5 of this Agreement;

manage and verify the appropriate spending of the funds in accordance with the dispositions of
the Girant Agreement and this Agreement;

comply with all reporting requirements vis-d-vis the Executive Agency, as per the dispositions
of Article L4 of the Grant Agreement. The coordinator shall not delegate any part of this task 1o
any party;

establish payment requests on behalf of the beneficiaries, as per the dispositions of Article 1.4 of
the Grant Agreement;

provide one copy of this Agreement duly signed to each beneficiary and to the Executive
Agency within 6 months of the signature of the Granl Agreement.

(i) provide the beneficiaries with official documents rebated 1o the project, such as the signed CGrant
Agreement and its annexes, the Guidelines for the Use of the Grant, the various reports
templates and any other relevant document concerning the project.

(§) transmit to the beneficiaries copies of all reports submitied 1o the Exccutive Agency, o5 well os
copies of any feedback letiers recetved from the Agency following report assessment and field
manitoring visits

33 Specific obligations and role of each beneficiary (excluding the coordinator),
Each beneficiary underakes to:

{a) ensure adequate communication with the coordinaior and with the other beneficiaries;

(b) support the coordinator in fulfilling its tasks according to the Grant Agreement;

(e submit in due time 1o the coordinator all relevant data needed to draw up the reports, financial
statements and any other documens provided for in the Grant Agrecment, as well as all
necessary documents in the events of audits, checks or evaluations:

{d) provide the coordinator with any other information or documents it may require and which are
necessiry for the management of the project; ;

(e) matify the coordinator of any event likely to substantially affect or delay the implementation of
the action, as well as of any important deviation of the project (e.g. replacement of the project
eantact person, changes in partner’s budget, deviations from work plan etc.);

(N inform the coordinstor of any change in its legal, financial, technical, organisational or
ownership situation and of any change in its name, address or legal representative.

Article 4
Financing the action
4.1 The maximum Erasmus+ grant contribution to the project for the contractual period covered by
the Grant Agreement amounts to ELIR 999 640,00 and shall take the form as stipulated in Annex 111
of the Grant Agreement,
4.2 The Erasmus+ grant contribution is awarded 1o the partnership under the form of

a “reimbursenient of actual costs” for Equipment and Subcontracting costs



e i "t confribution” 1o the costs incurred for StafT costs, Travel costs and costs of Siay

43 The grant contribution 1o the project is infended to cover only part of the costs actually incurmed
by the beneficiaries in carrying out the activities foveseen. The beneficiaries commil to provide
additional resources to the project so as to ensure its full implementition in accordance with the Gram
Agreement,

44 Full detsils of the estimpted budget breskdown per funding source, beneficiary and budge
categary is given in Annex | of this Agreement,

Article &
Faymeni arrangements

5.1 The coordinator will transfer the part of the Ernsmus# grant costnbubion corresponding 1o cach
individieal beneficiary to the following institutional bank account:

[Meme of Bank-YES BANK]

[Address of branch-Groand Floor, 166/77, RIICO Industrial Ares, Shopping
Complex, Opp Liberty Ceramic, Alwar 301707

[Wame and address of account holder-KIIT University, NH-8;, Delhi-Jaipur
Highway, Neemrana, Rajasthan, 3001705]

[IBAM { Account Number)- U131 9460000(05%]

[SWIFT code- YESBINBE|

52  The transfer of the Erasmus+ grant contribution to individual beneficiaries will be implemented
in aceordance with the following timetable and procedure:

The coordinator shall pay the pariner for work completed satisfactorily according to the description
and schedule of this work. Payment fo the partner shall be made according 1o the following planned
schedule:

m  First instalment of pre-financing: The coordinator will transfer 50% of the partner’s total direc)
costs budget, after the signing of the present contract, provided that the coordinator has
received the pre-financing from the Executive Apency and bank details are comeatly provided

by the parner.

&  Second instalment of pre-financing: The coordinator will transfer 30% of parner's direct costs

budped, provided that the parner provides eligible and full supporting documentition o

project expenditure of a1 least #0% of the first instalment and the coordinator has received the
second pre-financing from ihe Execuiive Agency,

m  Balance pnyment: All outstanding payments to cover actual eligible expenditures that have nol
been received in previous instalments (sce sbove], taking into account the co-financing share,
will be paid 1o the partner within 30 days afier the coordinator receives the final payment from
the Exccutive Agency, on condition that the pariner has provided the requested eligibbe
supporting documentation and submitted the financial table to the coordinator within the
foreseen deadline. In case that actual eligible expenditure is lower than previously received
instulments and parls of the funds have not been consumed uwntil the end of the project, tkesc
funds are to be reimbursed 1o the coordinmtor at the end of the project.

m  Onlv expenditure in socordance with the project. declared eligible by EACEA and for which
supporting documents have been provided, will be financed,

53  Beneficiaries are obliged to use the Erasmust grani contribution exclusively for the purposes
defined by the project, and in accordance with the terns and provisions of the present Agrecment and
the Grant Agreement and its annexes, Erasmus+ gront amounts received in advance and not used by



the heneficiaries will be reimbursed (o the eoordinator at the latest 30 dayvs after the end of the project's
contractunl perod.

54 Il there is a difference between the amount of the Erasmus+ grast comribution actunlly used by
the partnership and the amount of expenditure declared eligible by the Exceutive Agency at the end of
the praject, the beneliciary {ies) responsible for the expenditure declared ineligible will reimburse the
corresponding mnount 1o the coordinator,

55  The costs of financial rransfers shall be charged 1o the bank of the beneficiary,

Article &

Heporting

.l The coordinator is responsible for submitting in dee Gime o he Executive Apency all reports
and financial stotements as required i the Grant Agreemeni. For this purpose and inoa timely manner,
the beneficiaries commii to provide the coordinator with all necessary information and, il applicable,
copies of supporting documents peeded for drawing up reports, linancial statements and any other
documents required in the Grant Agreement,

6.2  The coordinnior shall provide the beneficianies with the appropriste reporting forms for the
decloration of capensesfactivities and the respective instractions for their completion. These reporis
must be drawn up in EURO,

63 The benelicianies shall keep a record of any expenditure/activity incurred under the project and
all proods and related documents for o period of § yvears after the pavment of the final balance under
the Graml Agreement. The coordinmor may reject any item which cannot be justified in accordance
with the rules set ou by ihe Executive Agency in the Grant Agreement and in the Guidelines for the
Use of the Gt

Article 7
Budgetary and lnancial management

L1 The Ermsmus+ gram contribution to the project’s staff eosts, travel costs and eosts of stay will be
cabeulated on ihe basis of "uni contnbubions™ whase individual amouonis areé specified in the Erasmuos+
Programme Guide, m the Guidelines for the Lise of the Gram,

72 The Erasmus+ prant contribution to the praject’s equipmen and subconiracting costs will be
based on the justification of the costs actually incurred. This justification will take the Torm of the
suppon documentation specified in the relevant section of the Guidelmes for the Use of the Grant,

13 The bencliciaries confirm that they respect the social and labour legistation of their country
regarding the costs of stall contributing 1o the project.

74 Each beneliciary 15 responsible for ensuring adequate insurance arangements for their stafT and
students while partscipating in project sciivities,

Artiele 8
Genernl administrative provisions

Bl Any importnt projeet related communication between the parties shall be dene in writing and
addressed 10 1he appointed project manager of each beneficiary, as per the detnils below:

For the coordinator:
Prof. Slavka Tranova
Teehnical University of Sofia, 8 Klimen! Ohridski bul., BG 1000 Sofia



slavkad@iecad u-sofin bg

For the beneficiary:

Prof, Vijay V. Mandke

NIT University, NH-8, Delhi-Jaipur Highway, Neemrana, Rajasthan, Pincode-300T05
Vijay Mandke@niituniversitv.in

8.2 Any chmiges to the asbove information should be eommunicated in a timely manner.

Article 9
Promotion amd visibility

91  The coordinator and the benclicianies shall ensure adequate promotion of the project and
comamil 1o plaving an aclive mole in any actions organised 10 capitalise on, exploit / disseminnte the
results of the project.

83  Any notice or publication by the project, including at a conference or a seminar, mus! specily
that the project is being co-financed by EL fiunds within the framewaork of the Erasmus+ Programime,
end must comply with the visibility rules laid down in Anicles LIOE and 1109 of the Gram
Agreement, as well as in seetion 1.6 of the Guidelines for the Uise of the Grant,

Avrtiche 1
Confidentiality and data protection

10,1 The coordinator and the beneficiaries undenake 1o preserve the confidentiality of any document,
information or other material directly related o the subject of the Agreement that is duly classed as
confidential, if disclosure could cause prejudice to the other party. The parties shall remain bound by
this obligation beyond the closing date of the action.

10.2  All personal data contained in or relating 1o this Agreement shall be processed in sceordance
with the dispositions of Article [1.6 of the Gram Agroement,

Article 11
Chwnership and property rights

1.1 The ownership of all project results, including copyrights and intellectunl property rights, as
well as all reporis and other documentation resulting from the action, shall be vested in the
beneficiaries, in complinnoe with Article 1.7 of the Grant Agreement. )
1.2 Malerinls already developed and brought in may be only used within the scope of the project as

templates of good practice, Copyrights shall be strictly safeguarded and permission for reproduction

and scale of production has to be setiled beforehand.

Article 12
Liability

12,1 Each of the contracting partics discharges the other of any civil linbility for any damages
suflered by itselll or its staffisudents as a result of the performance of this Agreement, imsofar as such
domapes are pol due 1o seriows o intentional negligence or fault of the other party or its staflistudents.

Ariicle 13
Conflict of interest

13.1  The coordinator and beneficiaries must undertake all necessary precautions o prevent any risk
of conflicts of interest which could affect their impartial and objective performance of the Agreement.



—

Sech conllict of interest could arise i particular as a resuli of economic interest, political or national
affinity, family or emoticnal reasons, or any other shared interest,

132 Any situation constituting or likely to lead 1o sny such conflict shoulkd be brought 1o the
attention of the coordinator without delay, and the beneficiary in cause shall undertake to take all
necessary measures o rechily this situstion ot once.

13.3 The coordinator will decide if it i5 deemed necessary to inform the Executive Apency as
provided for in Articke 114 of the Gram Agreement.

Articke 14
Working languages

4.1 The working limguage of the parinership shall be English.

142 Both parties commit in allocating to the project stall with enough knowledge of the working
language, allowing a smooth communication and understanding of the matters discussed.

Article 15
Conflict resolution

15.1 In case of conflict between the project partners resulting from the interpretation or the
application of this Agreement, or in connection with the activities contained within, the parties
involved shall make the effort to come to an amicable arrangement rapidly and in the spirit of goed
COOpEration,

152 Dispuies should be addressed in writing to the praject Steering Committee (or a body consisting
of representatives of all the project partners), that will try 10 mediate in order to resalve the conflict.

Acrticle 16
Applicable low and jurisdiction

16,1 This Agreement is governed by the Bulgarian law, being the law of the coordinator's country.

162 In case of any disputes on matters under this Agreement, which cannat be resolved by an
amicable settlement, the matter shall have to be decided in accordance with the jurisdiction of the
coordinator's country.

163 If any provision of this Agrecment or the application of any such provision shall be considered 3
mvalid of unenforceable in whole or in part for legal requirements, all other stipulations remain valid
and binding to both parties,

16.4 Il any provision in this Agreement should be wholly or parily ineffective, the parties to this
Agreement undentake Lo replace the ineffective provision by an effective provision which comes as
close a8 possible fo the purpose of the ineflective provision.

6.5 This Agreement is concluded in English. In the event of translation of this Agresment ond s
annexes, the English version shall prevail.

Article 17
Termination of the Aprecment

171 In the event that any of the beneficiaries fail to perform any obligations under the present
Agreement or the Grant Agreement, the coardinator may terminate their participation in the project,
upon formal written sutharisation by the Execulive Agency.




172 The coordinmor shall notify the beneficiary in cause by registered letter. The beneliciary has
one manth lo supply all relevant information to appeal the decision.

Article 18
Fuorce Majeure

18.1 If cliher pariies face a case of furce mafewre (as per defined in article 1114 ol the Grant
Agreement), it shall prompily notify the other party in writing, specifying the nature, probable
duration and expected effects of this event.

182 Neither of the pariies shall be deemed in breach of its abligations if it has been prevented From
performing its tasks due to force mugjenre. The parties shall take all necessary measures to minimise
possible damage to suocesstul project implementaiion,

Article 19
Amendmenis

9.1 Any amendments 1o this Agreement must be made in writing by means of a Supplementary
Agreement, and become effective when signed by the authorised legal representatives of bath parties
N oral agreement may hind the parties to this eftect,

19.2 The smendment may nat have the purpose or the effect of muking changes which might eall imo
question the dispositions of the Grant Agreement.

Article 20
Annexes

Annex | ~ Budget/Expenditure!/Co-Minancing breakdown per pariner and bucdget cntegory.

Annex Il - Copy of the Grant Agreement signed between the coordinator and the Execulive Agency.
Anncx 11 - link to Guidelines for the Use of the Grant:

hitps://eacea. oo curopacu/ernsmus-plus/beneficiaries-space/eapacity-building-in-higher-education_en,

We, the undersigned, declare 10 have read and accepted the terms and conditions of this Agreement as
described here before, including the annexes thereto.

For the Coordinator . For the Beneliciary
i Mk The legal representative

LTmeanu

Prof. Vijay V. Mandke

Signature and stamp
Done in Meemrana

Date Uine 121202006




